Regelungen
fir die jahrliche Vergabe des
PREISES der
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa

PRAAMBEL

Die grenzibergreifende
Zusammenarbeit hat in  der
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa
(ERN) eine langjahrige Tradition.
Seit Anfang an wurden breite
Aspekte des Alltagslebens sowie
Partner aus allen drei Seiten in die
Zusammenarbeit mit eingebunden.
Sie fand tagtaglich und regelmaBig
statt und wurde auf allen Ebenen
umgesetzt.

Die Erfahrungen zeigen, dass die
grenzibergreifende

Zusammenarbeit gut funktioniert
und dort erfolgreich ist, wo die
Initiative sowie die Verantwortung
durch lokale Akteure ergriffen und
dbernommen wird.

Solche Bemihungen und
Aktivitaten, die oft auf
Einzelpersonen beruhen, sind flr
eine weitere Entwicklung des
grenzibergreifenden Gebietes von
groBer Bedeutung.

Es ist notwendig erfolgreiche
Projekte sowie Aktivitaten
hervorzuheben und sie als ein
gutes Beispiel zum Nachfolgen zu
geben.

Eine Antwort oder Entsprechung ist
die Einrichtung des PREISES der
EUROREGION.

Art / Definition

1) Der Preis wird jahrlich ausgelobt
und rotierend von den drei
nationalen  Seiten der ERN
ausgerichtet.

Zur  Ausrichtung gehéren die
Vorbereitung, die Organisation, das
Management der Ausschreibung
und Bewertung, die
Preisverleihung, die Publikation und
die Finanzierung, eingeschlossen
der Preise.

Pravidla
pro kazdoro¢ni udélovani
CENY
Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa

PREAMBULE

Preshrani¢ni spoluprace ma
v oblasti Euroregionu Neisse-Nisa-
Nysa (ERN) jiz dlouholetou tradici.
Od samého pocatku  Siroce
zapojovala vSechny aspekty
denniho zivota, probihala
kazdodenné a pravidelné,
zapojovala partnery ze vSech tfi
stran a byla realizovana na vSech
arovnich.

ZkuSenosti ukazuji, ze pfeshraniéni
spoluprace dobfe funguje a je
Uspésna tam, kde se iniciativy
chopi mistni aktéfi a prfevezmou
odpovédnost.

Takovéto Usili a aktivita postavena
¢asto na jednotlivcich ma pro dalsi
rozvoj preshrani¢niho Uzemi velky
vyznam.

Je nutné neustdle vyzdvihovat
Uspésné projekty a aktivity a davat
je za priklady vhodné
k nasledovani.

Odpoveédi nebo naplnénim je
zfizeni CENY EUROREGIONU.

Druh / Definice

1) Cena se vyhlaSuje kazdy rok a je
organizovana dle rotacniho principu
tfemi narodnimi stranami ERN.

K usporadani akce patfi pfiprava,
organizace, management vyhlaseni
a hodnoceni, udélovani cen,
publikace a financovani v¢. cen.

Zasady
dot. przyznawania corocznej
NAGRODY
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa

PREAMBULA

Wspodtpraca transgraniczna na
obszarze Euroregionu Neisse-Nisa-
Nysa (ERN) ma juz wieloletnig
tradycje.

Od samego poczatku obejmowata
ona szeroko wszystkie aspekty dnia
codziennego, odbywata sie

codziennie i systematycznie,
angazowata partnerow ze
wszystkich trzech stron oraz byta
realizowana na wszystkich
szczeblach.

Zdobyte doswiadczenia wskazuja,
ze wspotpraca  transgraniczna
funkcjonuje wtasciwie, przynoszac
sukcesy tam, gdzie inicjatywy
podejmowane sg przez lokalnych
aktorow, przejmujacych
odpowiedzialnose.

Takie starania i przedsiewziecia
bazujace czesto na pojedynczych
osobach majg ogromne znaczenie
dla dalszego rozwoju obszaru
transgranicznego.

Nalezy nieustannie wskazywac na
przynoszace sukcesy projekty i
dziatania, dajac je za przyktad
godny nasladowania.

Odpowiedz lub realizacje stanowi
ustanowienie NAGRODY
EUROREGIONU.

Rodzaj / Definicje

1) Nagroda ogtaszana jest co roku i
organizowana zgodnie z zasadg
rotacji przez trzy strony narodowe
ERN.
Proces zorganizowania
przedsiewziecia obejmuje
przygotowanie, organizacje,
zarzadzanie procesem ogtoszenia
konkursu oraz przeprowadzenia
oceny, wreczanie nagréd,
publikacje oraz finansowanie, w tym
nagrody.



Die Rechte, Pflichten,
Aufgabenzuweisungen und
Projekttragerschaft regelt  die
ausrichtende Seite intern und

eigenstéandig. Die verbleibenden
Seiten werden informiert.

Der Projekttrager wird durch eine
dreiseitige Projektgruppe
unterstutzt, die mindestens einmal
je Quartal bzw. nach Erfordernis
tagt.

2) Der Preis tragt den Titel:

PREIS DER EUROREGION
NEISSE-NISA-NYSA,

bzw. die tschechische oder
polnische Bezeichnung, ergédnzt um
das Jahr der Durchfihrung und die
jeweilige Kategorie geman
anliegendem Muster und Logo .

3) Er wird in funf Kategorien
vergeben:

) Kommunale Partnerschaften
) Sicherheit / Gesundheit

) Bildung

) Touristik und Sport

)

Jedes Mal handelt es sich um eine
Wirdigung beispielhafter
grenzibergreifender

Zusammenarbeit in der Euroregion.

Teilnahme / Zeitplan

4) Teilnahmeberechtigt sind
juristische Personen des
offentlichen und Privatrechts und
Einzelpersonen, die ihren Sitz in
der ERN haben bzw. wohnhaft sind.
Dies gilt fur alle teilnehmenden
Partner.

Die Partnerschaften
grenziiberschreitend sein.

mussen

Prava, povinnosti, pfidéleni uloh a
nositelstvi projektu fidi organizujici
strana interné a vlastnimi silami.
Ostatni strany jsou informovany.

Nositel projektu je podporovan
tfistrannou projektovou skupinou,
ktera zaseda nejméné kazdé
Ctvrtleti.

2) Cena se nazyva:

CENA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA,

pfip. némecké nebo polské
oznaceni, doplnéné rokem
realizace a pfisluSnou kategorii.

3) Je
kategoriich:

vyhlaSovana v  péti

a) Komunalni Partnerstvi
b) Bezpecnost a zdravi
c¢) Vzdélani

d) Cestovni ruch a sport
e) Kultura

Jedna se vzdy o ocenéni prikladné
preshraniéni spoluprace v Uzemi
Euroregionu.

Uéast / Harmonogram

4) Ugastnit se mohou: pravnické
osoby podle vefejného a
soukromého prava a jednotlivci,
které miji sidlo v ERN nebo trvalé
bydlisté v ERN.

Toto plati rovnéz pro partnery.
Partnerstvi musi byt pfeshraniéni.

Prawa, obowigzki, przydziat zadan
oraz odpowiedzialnos¢ za projekt
ustala wewnetrznie i we wlasnym
zakresie  strona  organizujaca.
Pozostate strony sg informowane.

Podmiot odpowiedzialny za projekt
jest wspierany przez tréjstronny
zespoét projektowy, ktéry obraduje
CO najmniej raz na kwartat.

2) Nagroda nosi nazwe:

NAGRODA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA,

ewentualnie okreslenie czesko- lub
niemieckojezyczne, wraz z
uzupetnieniem roku realizacji oraz
danej kategorii.

3) Nagroda jest przyznawana w
pieciu kategoriach:

a) Partnerstwa Komunalne
b) Bezpieczenstwo i zdrowie
¢) Edukacja

d) Turystyka i sport

e) Kultura

Kazdorazowo chodzi o wyréznienie
godnej nasladowania wspotpracy
transgraniczne;j na terenie
Euroregionu.

Udziatl / Harmonogram

4) Do udziatu w konkursie
uprawnione sa osoby prawne i
fizyczne, ktére majg swoja siedzibe
lub miejsce zamieszkania w ERN
Dotyczy to wszystkich partneréw.
Partnerstwa muszg mie¢ charakter
transgraniczny.



5) Der Wettbewerb wird jeweils bis
zum 31. Mé&rz des Jahres
ausgelobt.

Bis zum 30. September lauft der
Einreichungszeitraum.

Die feierliche Verleihung der Preise
findet anlésslich des
Griindungstages der ERN, am
21.12.des Jahres an diesem Tage
oder in zeitlicher N&he statt.

Preis

6) In jeder Kategorie wird jeweils
ein Preis vergeben.
Die Preistrager
Urkunde.

erhalten eine

Die Preistrager werden durch die
Euroregion Neisse-Nisa-Nysa und
ihnre Partner in ihren Medien
prasentiert und publiziert.

Auswabhl Preistrager / Jury

7) Die Antrage fir die Preise
werden durch eine dreiseitige Jury
nach einem gesondert festgelegten
Bewertungsverfahren begutachtet.
Die Entscheidungen der Jury auf
Basis einer Punktvergabe sind
endgultig.

Der Jury gehéren von allen drei
Seiten jeweils 5 Vertreter an.

Die Jury und der Vorsitzende fir
das folgende Jahr werden durch
das Présidium der ERN berufen.
Die Jury gibt sich eine
Geschaftsordnung.

Fortschreibung des Preises

8) Im Programm der feierlichen
Preisverleihung im laufenden Jahr
wird zum ndchst folgenden
Wettbewerb informiert.

5) Soutéz je vyhlasena vzdy do 31.
bfezna daného roku.

Do 30. zarfi bézi |hata pro dodani
nominaci.

Slavnostni predavani Ceny se kona
v souvislosti s datem zalozeni ERN,
ti. 21.12. v pfislusném roce nebo
v Casové blizkosti tomuto datu.

Cena

6) Vkazdé kategorii je vzdy
udélena jedna cena. Cena sestava
z diplomu.

Ocenéni  budou  Euroregionem
Neisse-Nisa-Nysa a jeho partnery
prezentovani a publikovani v
médiich.

Vybér vyhercu / porota

7) Zadosti pro CENU budou
hodnoceny ftfistrannou porotou ve

zvlast koncipovaném hodnoticim
procesu.
Rozhodnuti poroty na zakladé

udéleni bodl jsou koneéna.

Porota je tvofena 5ti zastupci kazdé

strany.
Porota a predseda poroty pro
nasledujici rok bude povolana

prezidiem ERN.
Porota si stanovi jednaci fad.

Pokracovani ceny

8) V programu slavnostniho udileni
cen daného roku bude pfedana
informace o  pfistim  ro€niku
soutéze.

5) Konkurs  jest  ogfaszany
kazdorazowo do 31 marca danego
roku.

Z dniem 30 wrzesnia uptywa termin
sktadania wnioskéw konkursowych
a uroczyste wreczenie nagréd
odbywa sie 21 grudnia w danym
roku lub w okolicy tej daty .

Nagroda

6) W kazdej kategorii przyznawana
jest jedna nagroda. Nagrodzony
otrzymuje dyplom.

Laureaci beda przez Euroregion
Neisse-Nisa-Nysa oraz jego
partnerow prezentowani i ogtaszani
w mediach.

Wybor laureatow / Jury

7) Wnioski o przyznanie
NAGRODY beda oceniane przez
tréjstronne jury w ramach odrebnie
ustalonej procedury oceny.

Decyzje jury podjete na podstawie
przydzielonych punktow sg
ostateczne.

W  sktad jury wchodzi 5
przedstawicieli z kazdej strony.

Jury oraz jego przewodniczacy na
nastepny rok zostang powofani
przez Prezydium ERN.

Jury ustala wtasny regulamin.

Kontynuacja nagrody

8) Podczas uroczystego wreczania
nagréd w danym roku podawana
jest informacja o kolejnej edyciji
konkursu.



Mit der symbolischen Ubergabe des
"Staffelstabes" von der aktuellen
zur kinftig ausrichtenden Seite
werden die Rahmenregelungen
definiert:

a) Organisator
b) Preisverleihung (Ort und Termin)

Formelles

9) Die Regelung existiert
gleichbedeutend in den Sprachen
Deutsch, Tschechisch, Polnisch.
Die aufgefihrten Anlagen sind
Bestandteil.

10) Vorliegende Regelung wird
durch Ratsbeschluss der ERN
erlassen. Sie tritt anstelle der
Version vom 08.10.2005
(Schirgiswalde) in Kraft und gilt
erstmalig fir den Preis des Jahres
2008.

E\nderungen bedirfen eines
Anderungsbeschlusses.

Anlage

Symbolickym pfedanim ,Stafety”
stavajicim patronem strané, ktera
bude zajisStovat nasledujici ro€nik
soutéze, budou definovana
ramcova pravidla:

a) organizujici strana
b) slavnostni udileni cen (misto a
termin)

Formality

9) Pravidla existuji ve stejném
vyznamu v némeckém, ceském a
polském jazyce.

Uvedené pfilohy  jsou
soucasti.

jejich

10) Predlozend pravidla jsou
schvalena usnesenim Rady ERN.
Pravidla nahrazuji verzi
z 08.10.2005 (Schirgiswalde) a
budou platit poprvé pro Cenu v roce
2008.

Zmeény je mozné realizovat
pozmeénovacim usnesenim.

Liberec, 31.01.2008

Poprzez symboliczne przekazanie
Jpateczki sztafetowej” przez strone
organizujaca konkurs w danym roku
stronie organizujacej konkurs w
kolejnym roku, okreslane sg zasady
ramowe:

a) strona organizujaca
b) wrecznie nagréd
termin).

(miejsce i

Kwestie formalne

9) Znaczenie zasad jest takie same
w wersji niemieckiej, czeskiej i
polskiej. Wymienione zatgczniki
stanowig ich integralng czesc¢.

10) Zasady te sg zatwierdzone na
mocy uchwaty Rady ERN. Zasady
zastepuja wersje z 08.10.2005 r.
(Schirgiswalde) i wchodza w zycie z
dniem 31.1.2008r. oraz bedg
obowigzywa¢ po raz pierwszy dla
Nagrody w 2008 roku.

Zmiany w tresci wymagajg podjecia
uchwaty o zmianie zasad.



REGELUNGEN

fiir die jahrliche Vergabe des PREISES Euroregion Neisse-Nisa-Nysa

PRAVIDLA

pro kazdoro¢ni udélovani CENY Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa

ZASADY

dot. przyznawania corocznej NAGRODY Euroregion Neisse-Nisa-Nysa

1. Bezeichnungen der Preis nach Kategorien und Sprachen

PREIS DER EUROREGION
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Kommunale Partnerschaften

PREIS DER EUROREGION
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Sicherheit / Gesundheit

PREIS DER EUROREGION
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Bildung

PREIS DER EUROREGION
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Touristik und Sport

CENA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Komunalni Partnerstvi

CENA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Bezpecnost a zdravi

CENA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Vzdélani

CENA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Cestovni ruch a sport

NAGRODA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Partnerstwa Komunalne

NAGRODA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Bezpieczenstwo/Zdrowie

NAGRODA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Edukacja

NAGRODA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA
2008
Turystyka i sport

PREIS DER EUROREGION CENA EUROREGIONU NAGRODA EUROREGIONU
NEISSE-NISA-NYSA NEISSE-NISA-NYSA NEISSE-NISA-NYSA
2008 2008 2008
Kultur Kultura Kultura
2. Logo des Preises/Ceny/Ngrody
PREIS / CENA / NAGRODA
JAHR/ROK
ERN Umriss ERN

A\

\

mittleres ,,Blau*

gesamt - ohne Grenze




